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Geet ZZOZ ZE 


(Nr. 6467.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 7. Auguft 1865., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte fuͤr den Bau und die Unterhal⸗ 
tung einer Chauffee im Kreiſe Gardelegen des 
Regierungsbezirks Magdeburg von Garde⸗ 
legen úber Weteritz, Jerchel und durch die 
Feldmark Jeſeritz bis zur Herzoglich Braun= 
ſchweigiſchen Grenze in der Richtung nach 
Calvoͤrde. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Bau einer Chauſſee im Gardelegener 
Kreiſe des Regierungsbezirks Magdeburg von Gar⸗ 
delegen Aber Weteritz, Jerchel und durch die Feld⸗ 
mark Jeſeritz bis zur Herzoglich raunſchweigi⸗ 
ſchen Grenze in der Richtung nach Calvoͤrde ge- 
nehmigt habe, verleihe Ich hierdurch den Bau⸗ 
unternehmern, naͤmlich der Stadt Gardelegen, den 
Gemeinden Jerchel und Jeſeritz und den Beſitzern 
des Ritterguts Weteritz, das Expropriationsrecht 
für die zu dieſer Chauſſee erforderlichen Grund⸗ 
gid. imgleichen das Recht zur Entnahme der 
Chauſſeebau⸗ und Unterhaltungs⸗Materialien KT 
Maaßgabe der fuͤr die Staats⸗Chauſſeen beſtehen⸗ 
den Vorſchriften, in Bezug auf dieſe Straße. Zu: 
gleich will Ich den genannten Bauunternehmern 
gegen Uebernahme der Fünfte chauſſeemäßigen 
nterhaltung der Straße das Recht zur Erhebung 
des Chauſſeegeldes nach den Befiimmungen des für 
die Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſee⸗ 
geld Tarifs, einſchließlich der m demſelben ent⸗ 
Jahrgang 1865. (Nr. 6167—6169.) 


Ausgegeben zu Berlin den 26. September 1865. 


(No. 6167.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 7. Sier- 
pnia 1865., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych na budowę i utrzymywanie żwi- 
rówki w powiecie Gardelegen, obwodzie 
regencyjnym Magdeburskim, od Gardele- 
gen przez Weteritz, Jerchel i terytoryum 
Jeseritz do granicy Księsko- Brunświckićj 
ku Kalwerde. 


Ziezwoliwszy rozporządzeniem Mojćm z dnia 
dzisiajszego na zbudowanie żwirówki w powie- 
cie Gardelegen, obwodzie regencyjnym Mag- 
dcburskim, od Gardelegen przez Weteritz, 
Jerchel i terytoryum Jeseritz do granicy Ksie- 
sko-Brunświckićj ku Kalwerde, Nadaje niniej- 
szem antreprenerom budowy, to jest miastu 
Gardelegen, gminom Jerchel i Jeseritz i wła- 
ścicielom dóbr ziemskich Weteritz, prawo 
ekspropryacyi gruntów potrzebnych na tę żwi- 
rówkę, tudzież prawo wybierania materyałów 
na budowę i utrzymywanie żwirówek, w miarę 
przepisów jakie istnieją co do żwirówek Rzą- 
dowych z zastósowniem do tćjże drogi. Zara- 
zem Nadaję niniejszćm antreprenerom rzeczo- 
nym za przejęciem przyszłego utrzymywania 
drogi jako żwirówki, prawo pobierania szoso- 
wego na mocy postanowień taryfy szosowego, 
jaka każdocześnie dla żwirówek Rządowych 
jest ważną, włącznie zawartych w nićj postano- 
wień co do uwolnień, jako i innych przepi- 
197] 


Wydany w Berlinie dnia 26. Września 1865. 


haltenen Beſtimmun en uͤber die Befreiungen, ſowie 
der ſonſtigen die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen 
Vorſchriften, wie dieſe Beſtimmungen auf den 
Staats⸗Chauſſeen von Ihnen angewandt werden, 
hierdurch verleihen. Auch ſollen die dem Chauſſee⸗ 
Ce Wl vom 29. Februar 1840. angehängten 

eſtimmungen wegen der Chauſſeepolizei⸗Vergehen 
auf die gedachte Straße zur Anwendung kommen. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur Öffentlichen Renntniß zu bringen. 
Gaſtein, den 7. Auguft 1865. 


Wilhelm. 


Gr. zu Eulenburg. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter, den Miniſter fuͤr Handel, Ge⸗ 
werbe und oͤffentliche Arbeiten und den Miniſter 
des Innern. 
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sów dodatkowych, tyczących się pobierania, jak 
postanowienia te po żwirówkach Rządowych 
zastósowane przez WPanów bywają. Niemnićj 
powinny postanowienia do taryfy szosowego 
z dnia 29. Lutego 1840. przyłączone, prze- 
stępstw policyjnych szosowych się tyczące, do 
rzeczonćj drogi być przystósowane. 


Rozporządzenie niniejsze należy Zbiorem 
praw podać do wiadomości publicznej. 
Gastein, dnia 7. Sierpnia 1865. 


Wilhelm. 


Hr. Eulenburg. Hr. Itzenplitz. 
Do i 
Ministra skarbu, Ministra handlu, przemysłu 
i robót publicznych i do Ministra spraw we- 
wnetrzuych. 


Allerhoͤchſter Erlaß vom 14. Auguſt 1865., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte für den Bau und die Unterhaltung 
einer Kreis⸗Chauſſee von Lasdehnen im Kreife 
Pillkallen bis zur Ragniter Kreisgrenze zum 
Anſchluß an die Chauſſee von Tuſſainen an 
der Tilſit-Gumbinnener Staatsſtraße uͤber 
Lobellen bis zur Pillkallener Kreisgrenze. 


(Nr. 6168.) 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den vom Kreiſe Pillkallen, im Regierungs- 
bezirk Gumbinnen, beſchloſſenen chauſſeemaͤßigen 
Ausbau der Straße von Lasdehnen im Kreiſe 
Pillkallen bis zur Ragniter Kreisgrenze zum An⸗ 
ſchluß an die Chauſſee von Tuſſainen an der Tilſit⸗ 
Gumbinnener Staatsſtraße uͤber Lobellen bis zur 
Pillkallener Kreisgrenze genehmigt habe, verleihe 
Ich hierdurch dem Kreiſe Pillkallen das Expro⸗ 
priationsrecht fuͤr die zu dieſer Chauſſee erforder⸗ 
lichen Grundſtuͤcke, imgleichen das Recht zur Ent: 
nahme der Chauſſeebau⸗ und Unterhaltungs⸗Mate⸗ 
rialien, nach Maaßgabe der fuͤr die Staats⸗ 
Chauſſeen beſtehenden Vorſchriften, in Bezug auf 


Ziezwoliwszy 


(No. 6168.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 14. Sier- 
pnia 1865., tyczące się nadania praw fiskal- 
nych pod względem budowy i utrzymy- 
wania żwirówki powiatowej'od Lasdehnen 
w powiecie Pillkallen do granicy powiato- 
wéi Ragnitskiej na złączenie się 2 zwi- 
rówką od Tussainen po nad traktem Rzą- 
dowym Tylżycko-Gumbińskim przez Lo- 
bellen do granicy powiatowej Pillkallen. 


Ziezwoliwszy rozporządzeniem Mojćm z dnia 
dzisiajszego na uchwalone przez powiat Pill- 
kallen w obwodzie regencyjnym Gumbińskim 
wybudowanie na żwirówkę drogi od Lasdęh- 
nen w powiecie Pillkallen do granicy powiato- 
wéi Ragnitskićj na zlaczenie się z żwirówką od 
Tussainen pod nad traktem Rządowym Tyl- 
życko-Gumbińskim przez Lobellen do granicy 
powiatowej Pillkallen, Nadaję niniejszem po- 
wiatowi Pillkallen prawo ekspropryacyi pod 
względem gruntów na żwirówkę tę potrze- 
bnych, tudzież prawo wybierania materyałów 
na budowę i utrzymywanie żwirówek wyma 
galnych, w miarę przepisów dla żwirówek Rzą- 
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dieſe Straße. Zugleich will Ich dem genannten 
Kreiſe gegen Uebernahme der künftigen chauſſee⸗ 
mäßigen Unterhaltung der Straße das Recht zur 
Erhebung des Chauſſeegeldes nach den Beſtim⸗ 
mungen des für die Staats⸗Chauſſeen jedesmal gel⸗ 
tenden Chauſſeegeld⸗Tarifs, einſchließlich der in 
demſelben enthaltenen Beſtimmungen uͤber die Be⸗ 
freiungen, ſowie der ſonſtigen die Erhebung be- 
treffenden zuſaͤtzlichen Vorſchriften, wie dieſe Be⸗ 
ſtimmungen auf den Staats⸗Chauſſeen von Ihnen 
angewandt werden, hierdurch verleihen. Auch ſollen 
die dem Chauſſeegeld-Tarife vom 29. Februar 
1840. angehaͤngten Beſtimmungen wegen der 
Chauſſeepolizei⸗ Vergehen auf die gedachte Straße 
zur Anwendung kommen. 

Der gegenwaͤrtige Erlaß iſt durch die Geſetz⸗ 
Sammlung zur offentlichen Kenntniß zu bringen. 

Gaſtein, den 14. Auguſt 1865. 


Wilhelm. 


Fuͤr den Finanzminiſter: 


Gr. zu Eulenburg. Gr. v. Itzenplitz. 


An 
den Finanzminiſter und den Miniſter fuͤr Handel, 
; Gewerbe und Öffentliche Arbeiten. 
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dowych istniejących, z zastósowaniem do drogi 
téjże. Zarzem Nadaje niniejszem powiatowi 
rzeczońemu za przejęciem przyszłego utrzymy- 
wania drogi jako żwirówki prawo pobierania 
szosowego na mocy postanowień taryfy szoso- 
wego, jaka jest ważną każdocześnie dla żwi- 
rówek Rządowych, włącznie zawartych w nićj 
postanowień co do uwolnien, jake i innych 
pobierania się tyczacych przepisów dodatko- 
wych, jak posianowienia te po żwirówkach 
Rządowych zastósowane przez WPanów by- 
wają. Niemnićj powinny postanowienia do ta- 
ryfy szosowego z dnia 29. Lutego 1840. przyłą- 
czone, przestępstw policyjnych szosowych się 
tyczące, do rzeczonćj drogi być przystósowane. 
Rozporządzenie niniejsze należy Zbiorem 
praw do wiadomości publicznćj podać. 
Gastein, dnia 14. Sierpnia 1865. 


Wilhelm. 


Za Ministra skarbu: 
Hr. Eulenburg. Hr. Itzenplitz. 
Do 


Ministra skarbu i do Ministra handlu, prze- 
mysłu i robót publicznych. 


— || NN 


(Nr. 6169.) Privilegium wegen Ausfertigung einer zweiten 
Serie auf den Inhaber lautender Kreis⸗Obli⸗ 
gationen des Pillkallener Kreiſes im Betrage 
von 30,300 Thalern. Vom 14. Auguſt 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen 16. 


Nachdem von den Kreisftänden des Pillkallener 
Kreiſes auf dem Kreistage vom 12. November 1864. 
beſchloſſen worden, die zur Ausführung des vom 
Kreiſe unternommenen auſſeebaues erforderlichen 
Geldmittel im Wege einer Anleihe zu beſchaffen, 
wollen Wir auf den Antrag der „gedachten Krei- 
ftánde: zu dieſem Zwecke auf jeden Inhaber lautende, 


(No. 6169.) Przywilćj tyczący się wygotowania dru- 
giego poczetu opiewających na dzierzy- 
ciela obligacyi powiatowych powiatu Pill- 
kallen w ilości 30,300 talarów. Z déin 
44. Sierpnia 1865. ee 


My Wilhelm, z Bożćj 
Pruski i t. d. 


W skutek uchwały przez stany powiatowe 
powiatu Pillkallen na sejmie powiatowym z dnia 
12. Listopada 1864. postanowionćj, tyczącćj się 
obmyslenia potrzebnych środków pieniężnych 
na wykonanie podjętego przez powiat zbudo- 
wania żwirówki za pomocą pożyczki, Udzie- 
lamy na wniosek rzeczonych stanów powiato- 

[197*] 


łaski Król 


mit Zinskupons verſehene, Seitens der Gläubiger 
unfündbare Obligationen zu dem angenommenen 
Betrage von 30,300 Thalern ausſtellen zu duͤrfen, 
da ſich hiergegen weder im Intereſſe der Glaͤubiger 
noch der Schuldner etwas zu erinnern gefunden 
hat, in Gemaͤßheit des H. 2. des Geſetzes vom 
17. Juni 1833. zur Ausſtellung von Obligationen 
zum Betrage von 30,300 Thalern, in Buchſtaben: 
dreißigtauſend dreihundert Thalern, welche in fol- 
genden Apoints: 


5,000 Thaler à 500 Thaler, 
a 200 z 


‚00 s a z 
20,000. +: 2 100 
3,000 5 > 4 50 
300 ʒ⸗ 4.250 = 


= 30,300 Thaler, 

nach dem anliegenden Schema auszufertigen, mit 
Huͤlfe einer Kreisſteuer mit fuͤnf Prozent jaͤhrlich 
zu verzinſen und nach der durch das Loos zu beſtim⸗ 
menden Folgeordnung jaͤhrlich vom Jahre 1867. ab 
mit wenigſtens jährlich Einem Prozent des Kapitals 
unter Zuwachs der Zinſen von den getilgten Schuld⸗ 
verſchreibungen zu amortiſiren ſind, durch gegen⸗ 
wärfiged Privilegium Unſere landesherrliche Ge- 
nehmigung mit der rechtlichen Wirkung ertheilen, 
daß ein jeder Inhaber dieſer Obligationen die 
daraus beenden Rechte, ohne die Ueber⸗ 
tragung des Eigenthums nachweiſen zu dürfen, 
geltend zu machen befugt iſt. 

Das vorſtehende Privilegium, welches Wir vor— 
behaltlich der Rechte Dritter ertheilen und wodurch 
fuͤr die Befriedigung der Inhaber der Obligationen 
eine Gewährleiftung Seitens des Staats nicht uͤber⸗ 
nommen wird, iſt durch die Geſetz⸗-Sammlung zur 
allgemeinen Kenntniß zu bringen. 

Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 

Gegeben Gaſtein, den 14. Auguſt 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 
Gr. v. Itzenplitz. Gr. zu Eulenburg. g 
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wych: aby im końcem tym było wolno wysta- 
wić obligaeye opiewające na każdego dzierzy- 
ciela, opatrzone kuponami prowizyjnemi, ze 
strony wierzycieli niewypowiedzialne, w przy- 
jętćj ilości 30,300 talarów, ze względu na to, 
że się naprzeciw temu ani w interesie wierzy- 
cieli, ani też dłużników do nadmienienia nic 
nie znalazło, na mocy S. 2. prawa z dnia 17. 
Czerwca 1833., na wystawienie obligacyi w ilo- 
ści 30,300 talarów, wyraźnie: trzydziestu ty- 
sięcy trzechset talarów, które w biletach: 
5,000 talarów po 500 talarów, 


2,000 „ » 200 » 
20,000 „ » 100 » 
3,000 „ » 50 » 
300 » » 25 » 


= 30,300 talarów; wę 

na załączony wzór wygołówane, za pomocą 
podatku powiatowego prowizya pięć od sta 
rocznie opłacane i w kolei losem wyznaczyć się 
mającćj rocznie, od roku 1867. począwszy, przy- 
najmnićj jednćm od sta kapitału za dorasta- 
niem prowizyi od umorzonych zapisów dłu- 
inych amortyzowane rocznie być powinny, 
przywilejem niniejszym zezwolenie Nasze Mo- 
narsze ztym prawnym skutkiem, że każden 
dzierzyciel obligacyi rzeczonych praw ztąd 
wynikających, bez dowodzenia przelania na 
się własności, dochodzić będzie mógł. 


Przywiléj powyższy, który Nadajemy ze 
zastrzeżeniem praw osób trzecich a którym 
pod względem zaspokojenia dzierzycieli obli- 
gacyi gwarancya z strony Rządu się nie przyj- 
muje, należy Zbiorem praw podać do wiado- 
mości powszechnej. 

Na dowód Nasz Najwyższy W łasnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć. 

Dan w Gastein, dnia 14. Sierpnia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg. 


x SGM —- 


Provinz Preußen, Kegierungsbezirk Sumbinnen. 
Obligation 
des Pillkallener Kreiſes 
j DA a EA 5 


ENN, Thaler Preußiſch Kurant II. Emiffion. 


Auf Grund des unterm 4 beftätigten Kreistagsbeſchluſſes vom 
12. November 1864. wegen Aufnahme einer Schuld von 30,300 Thalern 
bekennt fich die ſtaͤndiſche Kommiſſion für die Chauſſeebauten des Pillkallener 
Kreiſes Namens des Kreiſes durch dieſe, fuͤr jeden Inhaber guͤltige, Seitens 
des Glaͤubigers unkuͤndbare Verſchreibung zu einer Schuld von Thalern 

reußiſch Kurant, welche fuͤr den Kreis kontrahirt worden und mit fuͤnf Pro⸗ 
zent jährlich zu verzinſen iſt. 

Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 30,300 Rthlr. geſchieht vom 
Jahre 1867. ab allmälig aus einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungsfonds 
bon wenigſtens Einem Prozent jahrlich unter Zuwachs der Zinſen von den ge⸗ 
tilgten Schuldverſchreibungen. 


Die Folgeordnung der Einloͤſung der Schuldverſchreibungen wird durch 
das Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt vom Jahre 1867. ab in dem Mo⸗ 
nate Februar jedes Jahres. Der Kreis behalt fih jedoch das Recht vor, den 
Tilgungsfonds durch groͤßere Auslooſungen zu verſtaͤrken, ſowie ſaͤmmtliche noch 
umlaufende Schuldverſchreibungen zu uͤndigen. Die ausgelooſten, ſowie die 
gekuͤndigten Schuldverſchreibungen werden unter Bezeichnung ihrer Buchſtaben, 
e und Beträge, ſowie des Termins, an welchem die Ruͤckzahlung 
erfolgen foll, öffentlich bekannt gemacht. 

Dieſe Bekanntmachung erfolgt vier, drei, zwei und Einen Monat vor dem 
Zahlungstermine in dem Amtsblatte der Koͤniglichen Regierung zu Gumbinnen, 
ſowie in dem Pillkallener Kreisblatte und dem Königlichen Staatsanzeiger. 


Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten iſt, wird 
es in emt Ze Terminen, am 2. Januar und am 1. Juli inet Jahres, 
von heute an gerechnet, mit fünf Prozent jährlich in gleicher 
jenem verzinſet. 

ie Aus zahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck⸗ 
gabe 5 Let Zinskupons, beziehungsweiſe biefer e tege 
bei der Kreis⸗Kommunalkaſſe in Pillkallen, und zwar auch in der nach dem 
Eintritt des Faͤlligkeitstermins folgenden Zeit. 


uͤnzſorte mit 
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Prowincya Pruska, obwód regencyjny Gumhiński. 


Obligacya 
powiatu Pillkallen 
Lit.. 


NM ... talarów Pruska grubą monetą emisyi II. 
N, mocy zatwierdzonćj pod dniem ee uchwały sejmu 


powiatowego z dnia 42. Listopada 1864., tyczącćj się zaciągnienia długu 
w ilości 30,300 talarów, przyznaje się stanowska komisya dla budowy 
żwirówek w powiecie Pillkallen, imieniem powiatu niniejszym, dla ka- 
żdego dzierzyciela ważnym, 2 strony wierzyciela niewypowiedzialnym 
zapisem do długu w ilości ...... talarów Pruską grubą monetą, który 
na rzecz powiatu zaciągniony, a prowizyą pięć od sta rocznie winien 
być opłacany. 

Zwrócenie całego długu w ilości 30,300 talarów nastąpi, począwszy 

od roku 1867. stopniowo z utworzonego na ten cel funduszu amorty- 
zacyjnego w ilości przynajmnićj jednego od sta rocznie, za dorastaniem 
prowizyi od umorzonych zapisów dłużnych. 
Porzadek wykupywania*zapisów dłużnych los stanowić będzie. Lo- 
sowanie nastąpi począwszy od roku 1867. w miesiącu Lutym każdego 
roku. Powiat zastrzega sobie przecież prawo, zasilania funduszu amor- 
tyzacyjnego za pomocą liczniejszych losowań, jako i wypowiedzenia 
wszystkich kursujących jeszcze zapisów dłużnych. Wylosowane, jako 
i wypowiedziane zapisy dłużne, z oznaczeniem ich liter, numerów 
i kwot, tudzież terminu, w którym zwrócone być mają, będą publi- 
cznie ogłoszonemi. e 

Ogłoszenie to nastąpi w cztery, trzy, dwa i jeden miesiąc przed ter- 

minem wypłaty dziennikiem urzędowym Królewskićj Regencyi w Gum- 
binach, tudzież dziennikiem powiatowym powiatu Pillkallen i Króle- 
wskim Donosicielem Rządowym. 
Aż do dnia, w którym kapitał tym sposobem wypłaconym być ma, 
opłacać się będzie od niego równą monetą w półrocznych terminach, 
2. Stycznia i 1. Lipca każdego roku, od dnia dzisiajszego licząc, pięć 
od sta prowizyi rocznie. 

Wypłata prowizyi i kapitalu nastąpi za samym zwrotem wy- 
danych kuponów prowizyjnych, względnie niniejszego zapisu dłużnego, 
u kasy powiatowćj komunalnćj w Pillkallen, a to również w czasie po 
nadeszłym terminie zapłaty. 
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Mit der zur . des Kapitals praͤſentirten Schuldverſchrei⸗ 
bung find auch die dazu gehörigen Zinskupons der ſpaͤteren Falligkeitstermine 
zuruͤckzuliefern. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. 

Die gekuͤndigten Kapitalbetraͤge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Rückzablungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nicht erhobenen Zinſen, verjähren zu Gunſten des Kreiſes. 


Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener oder vernichteter Schuld- 


verſchreibungen erfolgt nach Vorſchrift der Allgemeinen Gerichtsordnung Theil I. 
Titel 51. H. 120. sequ. bei dem Königlichen Kreisgerichte zu Pillkallen. 

Zinskupons koͤnnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch ſoll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjaͤhrigen 
Verjaͤhrungsfriſt bei der Kreisverwaltung anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz 
der Zinskupons durch Vor "ang der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaub⸗ 
hafter Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjährungsfriſt der Betrag der an: 
gemeldeten und bis dahin nicht vorgekommenen Zinskupons gegen Quittung aus⸗ 
gezahlt werden. 

Mit dieſer Schuldverſchreibung ſind zwanzig halbjaͤhrige Zinskupons bis 
zum Schluſſe des Jahres . ausgegeben. Für die weitere Zeit werden 
Zinskupons auf finfjabrige Perioden ausgegeben. 

Die Ausgabe einer neuen Zinskupons⸗Serie erfolgt bei der Kreis⸗Kommu⸗ 
nalkaſſe zu Pillkallen gegen Ablieferung des der alteren Zinskupons⸗Serie bei⸗ 
gedruckten Talons. Beim Verluste des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der 
neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren 
Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet der 
Kreis mit ſeinem Vermoͤgen. 

Deſſen zu Urkund haben wir dieſe Ausfertigung unter unſerer Unterſchrift 

ertheilt. 


Pillkallen, den . . 186. 


Die ſtändiſche Kommiſſion für die Chauſſeebauten im 
Pillkallener Kreiſe. 


2 COILS 


= ` ` ` Se 


Z prezentowanym dla wybrania kapitału zapisem dłużnym wraz 
należne doń kupony prowizyjne terminów późniejszych winny być 
zwrócone. Za brakujące kupony prowizyjne potrąci się kwota z ka- 
pitału. 


Wypowiedziane kwoty kapitałowe, nie wybrane w przeciągu lat 
trzydziestu po terminie odpłaty, tudzież prowizye, nie. pobrane w prze- 
ciągu lat czterech, ulegną przedawnieniu na rzecz powiatu. 


Wywołanie i amortyzacya zaginionych lub zniweczonych zapisów 
dłużnych nastąpi na mocy przepisu Powszechnéj Ordynacyi Sądowej 
Część I. Tytuł 51. $$. 120. seu, u Królewskiego sądu powiatowego 
w Pillkallen. 


Kupony prowizyjne nie ulegają ani wywołaniu, ani umorzeniu. Prze- 
cież temu, coby o zagubie kuponów prowizyjnych przed upływem cztero- 
letniego terminu przedawnienia administracyi powiatowćj doniósł a posia- 
danie kuponów prowizyjnych okazaniem zapisu dłużnego lub w inny wia- 
rogodny sposób wykazał, powinna po upływie terminu przedawnienia 
waluta podanych a dotąd nie zauważonych kuponów prowizyjnych za 
kwitem być wypłaconą. 

Z niniejszym zapisem dłużnym wydanych jest dwadzieścia półro- 
cznych kuponów prowizyjnych do końca roku ..... Na dalszy Czas 
wydawane będą kupony prowizyjne na pięcioletnie peryody. © 

Emisya nowego poczetu kuponów prowizyjnych nastąpi u kasy 
powiatowćj komunalnćj w Pillkallen za zwróceniem talonu przyłączo- 
nego do dawniejszego poczetu kuponów prowizyjnych. WV razie zagu- 
bienia talonu nastąpi wydanie nowego poczetu kuponów prowizyjnych 
na ręce dzierzyciela zapisu dłużnego, jeżeliby okazanie tegoż wcześnie 
było nastąpiło. 

Za pewność przyjętych niniejszćm obowiązań odpowiada powiat 
swoim majątkiem. 

Na dowód tegoż ekspedycya niniejsza pod podpisem naszym 
wydana. 

Pillkallen, dnia ꝗ .. 186. 


Komisya stanowska dla budowy zwiröwek w powiecie 
Pillkallen. 


* 


provinz Preußen, Xegierungsbezirk Gumbinnen. 


Zins ⸗ Kupon 
zu der 
Kreis-Obligation des Pillkallener Kreiſes 
II. Emiſſion 


BE 221, AMV. 
Es über 
DK Thaler zu fünf Prozent Zinfen über .......... Thaler 
PP Silbergroſchen. 
85 Oer Se dieſes SU den empfaͤngt gegen deffen Rückgabe in der 
au vom EM ; EK Ce bie 3 a CC 
NN erhin die 
CG o Se 3 E EE 2 A s 15 z i 2 pc d ER 
abend alen 32, Ib 
uralten. Gilbergrofchen bei der Kreis-Kommunalkaſſe zu 
Pillkallen, den . n.... .. 18. 


Die ſtändiſche Kommiſſion für die Chauſſeebauten im 
Pillkallener Kreiſe. 


Dieſer Zinskupon iſt ungültig, wenn deſſen 
Geldbetrag nicht innerhalb vier Jahren nach der 
Faͤlligkeit, vom Schluß des betreffenden Kalender⸗ 
jahres an gerechnet, erhoben wird. 


Jahrgang 1865. (Nr. 6169—6170.) [ 198] 
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Prowineya Pruska, obwód regeneyjny Gumbiński. 


Kupon prowizyjny 
do | 


obligacyi powiatowćj powiatu Pilikallen 


, 


emisyi H. 


na 


screen. talarów po pięć od.sta prowizyi na talarów 
8 srebrnych groszy. 


zwrotem w cząsie Od S POZO! be resp. od 
KB: Ob ABAT a er .. i późnićj prowizye od 
wyż rzeczonćj obligacyi powiatowćj za polrocze (dpuꝓuq 4 
e Sesto a w ilości (wyraźnie) ...... talarów cp srebrnych 
groszy u kasy powiatowe) komunalnej w Piilkallen. 

Pulikalien, dmia_..80 `Kh ease 18.. 


Komisya stanowska dla budowy zwiröwek w powiecie 
Pillkallen. 


Niniejszy kupon prowizyjny staje się 
i nieważnym, jeżeli waluta jego w przeciągu 
Ki lat czterech po terminie spłaty, licząc od 
końca dotyczącego roku kalędarzowego, po- 

braną nie będzie. 


— 1498 — Ss 
Provinz Preußen, Regierungsbezirk Gumbinnen. 


Talon 


zur 


Kreis⸗Obligation des Pillkallener Kreiſes II. Emiſſion. 


Der Inhaber dieſes Talons empfängt gegen deffen Nad 
Obligation des Pillkallener Kreiſes “ II. Emiſſton Tite. ec Kä 59 5 obe 
+ akit Thaler a fünf Prozent Zinſen die ..* Serie Zinskupons für die fünf 
Jahre 18.. bis 18.. bei der Kreis⸗Kommunalkaſſe zu Pillkallen nach Maag- 
gabe der diesfaͤlligen, in der Obligation enthaltenen Beſtimmungen. 


Pillkallen, denn nunꝛnꝛ 182 


Die ſtändiſche Kommiſſion für die Chauſſeebauten im 
Pillkallener Kreiſe. 


Prowineya Pruska, obwód regencyjny Gumbinski, 


Talon 
do 
obligacyi powiatowćj powiatu Pillkallen emisyi II. 


Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze za jego zwrotem do obli- 


gacyi powiatu Pillkallen emisyi II. Lit. ..... 8 8 talarów 
po pięć od sta prowizy i ty poczet kuponów prowizyjnych na lat 


pięć od roku 18.. do 18.. u kasy powiatowćj komunalnéj w Pillkallen, 
stósownie do postanowień dotyczących, w obligacyi zawartych. 


Pillkallen, dnia . 18.. 


tanowska dia ‘budowy zwirówek w powiecie 


Komisya s 
Pillkallen. 
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(Nr. 6170.) Beſtaͤtigungs- und Konzeffiond = Urkunde, für 
den zwiſchen der Aktiengeſellſchaft der Preu 
ßiſch⸗Niederlaͤndiſchen Verbindungsbahn einer: 
ſeits und der Bergiſch-Maͤrkiſchen und Rhei⸗ 
niſchen Eiſenbahngeſellſchaft andererſeits unter 
dem 16. Maͤrz 1865. abgeſchloſſenen Vertrag 
bezuͤglich der Eiſenbahnen von Vierſen und 
Kempen nach der Preußiſch-Niederlaͤndiſchen 
Landesgrenze bei Venlo, beziehungsweiſe fuͤr 
den Bau und Betrieb der letztgenannten 
Bahn an die Rheiniſche Eiſenbahngeſellſchaft. 
Vom 15. Auguſt 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen w. 


Nachdem die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗ 
Niederländischen Verbindungsbahn in der General- 
verſammlung ihrer Aktionaire vom 26. April cr. 
beſchloſſen hat, nach Inhalt des anliegenden, am 
16. Maͤrz er. zwiſchen deren Verwaltungsrathe 
einerſeits und andererſeits der Königlichen Direk⸗ 
tion der Bergiſch⸗Maͤrkiſchen Eiſenbahngeſellſchaft 
zu Elberfeld und der Direktion der Rheiniſchen 
Eiſenbahngeſellſchaft zu Coͤln abgeſchloſſenen, von 
den Generalverſammlungen der Aktionaire der leg- 
teren Geſellſchaften unterm 30. Juni und bezie⸗ 
hungsweiſe 27. Mai cr. inzwiſchen genehmigten 
Vertrages, das Eigenthum der durch Unſere Order 
vom 21. Auguſt 1863. (Geſetz⸗Samml. fuͤr 1863. 
S. 1043.) konzeſſionirten Eiſenbahnſtrecke von 
Vierſen bis zur Landesgrenze in der Richtung 
auf Venlo an die Bergiſch⸗Maͤrkiſche und an die 
Rheiniſche Eiſenbahngeſellſchaft zu uͤbertragen, die⸗ 
ſelbe demnaͤchſt für. die beiden Kaͤuferinnen Behufs 
Jabetriebnahme durch dieſelben, völlig betriebsfaͤhig 
fertig zu ſtellen und außerdem ihre Rechte und 
Pflichten bezuͤglich des Baues und Betriebes einer 
Eiſenbahn von der Preußiſch-Niederlaͤndiſchen 
Grenze bei Venlo nach Kempen auf die Rheiniſche 
Eiſenbahngeſellſchaft zum Zwecke des ſelbſtſtaͤndigen 


1494 


(Jo. 6170.) Dokument zatwierdzenia i koncesyi ukladu 
zawartego pod dniem 16. Marca 1865. po- 
między towarzystwem akcyjnóm kolei że- 
laznćj komunikacyjnćj Prusko - Niderland- 
skićj 2 jednćj, a towarzystwem kolei żela- 
znćj Bergsko - Marchijskićm i towarzy- 
stwem kolei Nadreńskićm 2 drugićj strony, 
tyczącego się kolei żelaznych od Viersen 
i Kempen do granicy krajowćj Prusko- 
Niderlandskićj pod Wenlo, względnie bu- 
dowy i prowadzenia tćjże ostatnićj kolei, 
na rzecz towarzystwa kolei żelaznej Nad- 


reńskiego. Z dnia 15. Sierpnia 1865. 


My Wilhelm, z Bożćj laski Król 
Pruski i t. d. 


W skutek uchwały postanowionćj przez 
towarzystwo akcyjne kolei komunikacyjnej 
Prusko - Niderlandskićj na walnćm zebraniu 
akcyonaryuszów swych pod dpiem 26. Kwie- 
tnia r. b., tyczącćj się przeniesienia — na mocy 
załączonego układu, zawartego pod dniem 16. 
Marca r. b. pomiędzy radą administracyjną 
jego z jednćj, a Królewską dyrekcyą towarzy- 
stwa kolei żelaznćj Bergsko - Marchijskiego 
w Elberfeld i dyrekcyą towarzystwa kolei żela- 
znćj Nadreńskiego w Kolonii z drugićj strony, 
przez walne zebrania akcyonaryuszów tychże 
ostatnich towarzystw pod dniem 30, Czerwca 
względnie 27. Maja r. b. tym czasem zatwierdzo- 
nego — własności zakoncesyonowanćj Orde- 
rem Naszym z dnia 24. Sierpnia 1863. (Zbiór 
praw na rok 1863. str. 1043) przestrzeni kolei 
od Viersen do granicy krajowćj w kierunku na 
Venlo na towarzystwo kolei Bergsko - Marchij- 
skie i towarzystwo kolei Nadreńskie, wykoń- 
czenia takowćj następnie dla obu kolei kupu- 
jących celem przejęcia przez nie na obrot 
kompletnie gotowćj, a prócz tego przelania 
praw i obowiązków swych pod względem zbu- 
dowania i prowadzenia kolei od granicy Pru- 


4 


— 


Baues und Betriebes durch dieſelbe zu devolviren, 
wollen Wir dieſen Beſchluß nebſt dem gedachten 


Vertrage hierdurch, jedoch unbeſchadet der Rechte 


Dritter, beftätigen, zugleich aber auch der Rheini⸗ 
ſchen Eiſenbahngeſellſchaft zum Bau und Betriebe 
der letztgenannten Eiſenbahn von Venlo bis 
Kempen Unſere landes herrliche Genehmigung hier⸗ 
mit ertheilen und beſtimmen, daß auf dieſe Eiſen⸗ 
bahn die in dem Geſetze uͤber die Eiſenbahn⸗ 
Unternehmungen vom 3. November 1838. enthal⸗ 
tenen Vorſchriften, insbeſondere diejenigen uͤber 
die Expropriation, ingleichen das Geſetz uͤber die 
von den Eiſenbahnen zu entrichtenden Abgaben vom 
30. Mai 1853. Anwendung finden ſollen. 


Wir genehmigen und verordnen ferner, daß, 
ſoweit R SC des gedachten Vertrages 
vom 16. Marz d. J. die vorgenannten Eiſenbahnen 
demnaͤchſt in das Eigenthum der Bergiſch⸗Maͤr⸗ 
kiſchen, beziehungsweiſe Rheiniſchen Eiſenbahn⸗ 
geſellſchaft übergehen, dieſelben einen integrirenden 
Beſtandtheil dieſer Unternehmungen bilden und 
für dieſelben die Statuten der erwaͤhnten Geſell⸗ 
ſchaften, und zwar das Statut der Bergiſch⸗ 
Maͤrkiſchen Eiſenbahngeſellſchaft ſammt den von 
Uns unter dem 14. September 1850., 20. Dezem⸗ 
ber 1858. und 27. Juni 1864. beſtätigten Nach⸗ 
trägen bezuͤglich der auf dieſe Geſellſchaft, und 
das Statut der Rheiniſchen Eiſenbahngeſellſchaft 
ſammt dem unter dem 5. März 1856. von Uns 
genehmigten Nachtrage bezuͤglich der auf letztere 
Geſellſchaft übergehenden Strecken in gleicher 
Weiſe, wie für das Hauptunternehmen und die 
Erweiterungen deſſelben, jedoch mit der Maaßgabe 
gelten ſollen, daß beide Geſellſchaften gehalten 
find, alle diejenigen Verbindlichkeiten zu erfüllen, 
welche in dem zwiſchen Unſerer und der Königlich 
Niederländiichen Staatsregierung wegen Anſchluſsſes 
der beiderſeitigen Strecken der Vierſen⸗Venloer 
und Kempen = Venloer Eiſenbahn unter dem 
14. März 1864. abgeſchloſſenen Vertrage in Be⸗ 
ziehung auf den Bau und Betrieb dieſer Eiſenbah⸗ 
nen dieſſeits übernommen worden ſind. 
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sko-Niderlandskiéj pod Wenlo do Kempen 
na towarzystwo kolei Nadrenskie celem samo- 
dzielnćj budowy i prowadzenia obrotu przez 
nie, Zatwierdzamy niniejszćm uchwałę tę wraz 
z rzeczonym układem, bez nadwerężania prze- 
cież praw osób trzecich, Nadając wraz towa- 
rzystwu kolei Zelaznej Nadreńskiemu na zbu- 
dowanie i prowadzenie tćjże ostatnićj kolei 
od Venlo do Kempen Nasze Monarsze ze- 
zwolenie i Stanowiąc, że do kolei tćj prze- 
pisy zawarte w prawie przedsiębierstw kolei 
dotyczącćm z dnia 3. Listopada 1838., zwła- 
szcza do ekspropryacyi się odnoszące, tudzież 
prawo tyczące się podatków od kolei opłacać 
się mających z dnia 30. Maja 1853., przystóso- 
wane być mają. 

Dale) Zezwalamy i Stanowimy, iż, ileby na 
mocy rzeczonego układu z dnia 16. Marca r. b. 
wyż oznaczone koleje późnićj na własność to- 
warzystwa kolei żelaznćj Bergsko - Marchij- 
skiego, względnie towarzystwa kolei Nadreń- 
skiego przeszły, takowe integralną część przed- 
siebierstw tych stanowić i że dla nich statuty 
rzeczonych towarzystw, a mianowicie statut 
towarzystwa kolei Bergsko - Marchijskiego 
wraz z dodatkami pod dniem 14. Września 
1850,, 20. Grudnia 1858. i 27. Czerwca 1864. 
przez Nas zatwierdzonemi, pod względem prze- 
strzeni na kolej te, a statut towarzystwa kolei 
Nadreńskiego wraz z dodatkiem pod dniem 
5. Marca 1856. przez Nas zatwierdzonym, pod 
względem przestrzeni na toż ostatnie towarzy- 
stwo przechodzących, w równy sposób, jak dla 


 przedsiębierstwa głównego i rozszerzeń jego, 
t 


z tém przecież ograniczeniem ważne być mają, 
że oba towarzystwa z wszelkich obowiązań 
tych uiścić się powinny, które w układzie, po- 
między Rządem Naszym a Rządem Królewsko- 
Niderlandskim co do złączenia obustronnych 
przestrzeni kolei Viersen-Venloe i Kempen- 
Venloe pod dniem 14. Marca 1864. zawartym, 
pod względem budowy i prowadzenia kolei 
tychże zostały z tćj strony przyjęte. 


Die gegenwärtige Beſtaͤtigungs⸗ und Konzeſ⸗ 
ſions⸗Urkunde iſt nebſt dem Vertrage vom 16. 
März d. J. durch die Geſetz⸗Sammlung bekannt 
zu machen. 


Gaſtein, den 15. Auguſt 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


St a Für den Juſtizminiſter: 
Gr. v. Itzenplitz. Gr. zu Eulenburg. 
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Niniejszy dokument zatwierdzenia i konce- 
syi należy wraz z układem z dnia 16. Marca r. b. 
Zbiorem praw ogłosić. “ 


Gastein, dnia 15. Sierpnia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Za Ministra sprawiedliwości: 


Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg. 


Vertrag 

zwifchen 
der Aktiengeſellſchaft der Preußiſch-Nie⸗ 
derländiſchen Verbindungsbahn einerſeits 
und der Bergiſch⸗Märkiſchen und Rhei⸗ 
niſchen Eiſenbahngeſellſchaft andererſeits 
dd. München⸗Gladbach den 16. März 

1865. 


de 8. 1 

Die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch-Niederlaͤn⸗ 
diſchen Verbindungsbahn verkauft den zum Bau 
einer doppelgeleiſigen Bahn von Vierſen bis zur 
Preußiſchen Landesgrenze in der Richtung nach 
Venlo gemaͤß der betreffenden hoͤheren Orts feſt⸗ 
geſtellten reſp. noch feſtzuſtellenden Bauplaͤne er⸗ 
forderlichen Grund und Boden — einſchließlich 
der Graͤben, Boͤſchungen, Schutzſtreifen und uͤber⸗ 
haupt aller Pertinenzien — in folgender Weiſe 
an die Bergiſch-Märkiſche reſp. Rheiniſche Eifen- 
bahngeſellſchaft: 


Uklad 


pomiędzy 
towarzystwem akcyjnóm kolei zelaznéj 
komunikacyjnćj Prusko - Niderlandskićj 
z jednćj, a towarzystwem kolei żela- 
méj Bergsko - Marchijskićm i towa- 
rzystwem kolei Nadreńskićm z drugićj 
strony z d. Monachium - Gladbach dnia 
16. Marca 1865. 


8. 1. 


Towarzystwo akcyjne kolei żelaznéj komu- 
nikacyjnéj Prusko - Niderlandskićj, sprzedaje 
grunt na zbudowanie dwutorowćj kolei że- 
laznćj od Viersen do granicy krajowćj Pruskiej 
w kierunku na Venlo, stósownie do dołyczą- 
cych planów budowlowych z góry ustanowio- 
nych względnie ustanowić się jeszcze mających 


wymagalny — włącznie rowów, stoczystosci, 


miedz obronnych i zgoła wszelkich przynależy- 
tości — towarzystwu kolei żelaznćj Bergsko- 
Marchijskiemu względnie towarzystwu kolei 
Nadreńskiemu w sposób następujący: 


a) das Areal auf der Strecke von Vierſen bis 
zum Bahnhofe Kaldenkirchen wird der Ber⸗ 
giſch⸗Maͤrkiſchen Eiſenbahngeſellſchaft zu deren 
alleinigen Eigenthume, 3 

b) der Bahnhof Kaldenkirchen ſelbſt an die Ber⸗ 
giſch⸗Maͤrkiſche und die Rheiniſche Eiſenbahn⸗ 
geſellſchaft dergeſtalt uͤbertragen, daß von den 
beiden durch den anzulegenden Inſelperron 
getrennten Theilen des Bahnhofes der ſuͤd⸗ 
liche ausſchließlich an die Bergiſch⸗Maͤrkiſche, 
der nördliche dagegen ebenmaͤßig an die Rhei- 
niſche Eiſenbahngeſellſchaft uͤbergeht, waͤhrend 
die zwiſchenliegende Flaͤche nebſt den auf der⸗ 
ſelben herzuſtellenden Bauanlagen gemein⸗ 
ſchaftliches Eigenthum beider Geſellſchaften 
wird; 

c) auf der Strecke vom Bahnhofe Kaldenkirchen 
bis zur Preußiſchen Landesgrenze — worauf 
zwei Geleiſe und zwar das in der Richtung 
auf Venlo linfófeitige für die Bergiſch⸗Mar⸗ 
kiſche, das rechtsſeitige fuͤr die Rheiniſche 
Eiſenbahngeſellſchaft herzuſtellen ſind — wird 
die linke Haͤlfte des Bahnplanums nebſt Per⸗ 
tinenzien zum Alleineigenthume an die Ber⸗ 
giſch⸗Maͤrkiſche Eiſenbahngeſellſchaft, die rechte 
Hälfte in gleicher Weiſe an die Rheiniſche 
Eiſenbahngeſellſchaft abgetreten. 


Inſoweit die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗ 
Niederländischen Verbindungsbahn ſelbſt noch nicht 
Eigenthuͤmerin des vorbezeichneten Areals ſein ſollte, 
verpflichtet fie fich, auf ihre Botten das Eigenthum 
für die Bergiſch⸗Märkiſche reſp. Rheinische Eiſen⸗ 
bahngeſellſchaft nach Maaßgabe obiger Stipulation 
zu erwerben. ie: 

Alle Anlagen und Bauten, welche Verkäuferin 
auf dem vorbezeichneten Terrain bereits ‚gemacht 
bat, find der betreffenden Ankaͤuferin mitvertauft, 
ſoweit dieſelben nicht blos den voruͤbergehenden 
Beduͤrfniſſen des Bahnbaues dienen. 

Verkäuferin hat das vorbezeichnete Areal ie 
und hypothekenfrei zu uͤbergeben und für jederlei 
Eviktion Gewähr zu leifien. 
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a) areał.na przestrzeni od Viersen do dworca 
Kaldenkirchen ustępuje się towarzystwu 
kolei Bergsko-Marchijskiemu na wyłączną 
własność them 

6) dworzec Kaldenkirchen sam zas, towarzy- 
stwu kolei Bergsko-Marchijskiemu i towa- 
rzystwu kolei Nadrenskiemu w ten sposöb, 
że z przedzielonych, za pomocą peronu 
założyć się mającego, obu części dworca 
powinna część południowa wyłącznie na 
towarzystwo kolei Bergsko - Marchijskie, 
część północna zaś w równy sposób na to- 
warzystwo kolei Nadreńskie przejść, a prze- 
strzeń w środku położona wraz z mającemi 
się na nićj założyć budowlami być wspólną 
własnością obu towarzystw; 

c) na przestrzeni od dworca Kaldenkirchen 
do granicy krajowćj Pruskićj — na którćj 
dwie koleje to jest kolćj po lewćj stronie 
w kierunku na Venlo dla towarzystwa 
Bergsko - Marchijskiego, kolej po prawej 
stronie dla towarzystwa kolei Nadren- 
skiego założyć się mają — ustępuje się lewa 
połowa areału kolei wraz z przynależyto- 
ściami na wyłączną własność towarzystwu 
kolei Bergsko - Marchijskiemu, prawa po- 
łowa w równy sposób towarzystwu kolei 
Nadreńskiemu. 

Ileby towarzystwo akcyjne kolei komunika- 
cyjnćj Prusko- Niderłandskićj samo nie miało 
być jeszcze w posiadaniu wyż rzeczonego areału, 
obowięzuje się nabyć własności dla towarzy-. 
stwa kolei Bergsko - Marchijskiego względnie 
towarzystwa kolei Nadreńskiego stósownie do 
powyższćj stypulacyi swym kosztem 

Wszelkie zakłądy i budowle, które strona 
przedająca na wyż oznaczonćm terytoryum 
już zdziałała, sprzedają się wraz dotyczącej 
stronie kupującćj, ileby nie służyły li na prze- 
chodnie potrzeby budowli kolei. 

Strona przedająca winna oddać areał wyż 
oznaczony wolny od ciężarów i hypotek i rę- 
czyć za każdąkolwiek ewikcyą. 


3 


KS 

Die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗Niederlaͤn⸗ 
diſchen Verbindungsbahn uͤbernimmt ferner auf 
eigene Koſten, der Bergiſch⸗Maͤrkiſchen reſp. der 
Rheiniſchen Eiſenbahngeſellſchaft gegenuͤber, die 
Verpflichtung, die dieſen Geſellſchaften überlaffenen 
Bahnſtrecken einſchließlich der Bahnhöfe laͤngſtens 
bis zum 1. Januar 1866. plan⸗ und anſchlag⸗ 
mäßig fertig zu ſtellen, dieſelben ebenſo in vollig 
betriebäfähigen Zuftand zu jegen und mit allen 
für dieſen Zuſtand erforderlichen Gegenſtaͤnden aug- 
uftatten. Ausgeſchloſſen hiervon ift jedoch Die 
Beschaffung der im Titel 14. des betreffenden 
Koſtenanſchlages vorgeſehenen Betriebsmittel. 
Die Ausfuͤhrung erfolgt genau nach Maaßgabe 
der hoͤheren Orts genehmigten und feſtgeſtellten 
reſp. noch feſtzuſtellenden Pläne und Anſchlaͤge, 
ſowie des Bau⸗Entrepriſevertrages, welcher Na⸗ 
mens der Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗Nieder⸗ 
laͤndiſchen Verbindungsbahn mit dem Herrn Pon⸗ 
tus Kleman und dem Handlungshauſe Hinde & 
Gladſtone zu London am 13. April 1863. abge⸗ 
ſchloſſen worden iſt; jedoch iſt auf der Strecke 
vom Bahnhofe Kaldenkirchen bis zur Landesgrenze 
ſtatt des in jenem Bau⸗Entrepriſevertrage nur 
vorgeſehenen einen Geleiſes ein doppeltes Geleis 
auszufuͤhren. 


Auf dem Bahnhofe zu Kaldenkirchen — deſſen 
Anlage nach dem zwiſchen den kontrahirenden 
Geſellſchaften vereinbarten, der miniſteriellen Ge⸗ 
nehmigung noch zu unterbreitenden, zu dieſem Akte 
paraphirten Projekte vom 1. Februar 1865. erfolgen 
folt — hat die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗ 
Niederlaͤndiſchen Verbindungsbahn auch die zur 
Zollabfertigung noͤthigen Gebaͤude und Einrichtungen 
auf eigene Koſten fertig zu ſtellen. 


F. 3. 

Alle auf den Grunderwerb, die Wege⸗ und 
Vorfluths⸗Verhaͤltniſſe, wie uͤberhaupt auf den 
Bau und Betrieb der Preußiſch⸗Niederlaͤndiſchen 
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$. 2. 


Towarzystwo akcyjne kolei komunikacyj- 
néi Prusko-Niderlandskićj bierze dalćj na się 
w stosunku do towarzystwa kolei żelaznój 
Bergsko-Marchijskiego względnie towarzystwa 
kolei Nadreńskiego, obowiązanie wykończenia 
własnym kosztem ustąpionych towarzystwom 
tym przestrzeni kolei włącznie dworców najda- 
léj do 1. Stycznia 1866. wedle planu i anszlagu, 
urządzenia ich kompletnie na obrot i wyposa- 
żenia we wszelkie dla stanu tego wymagalne 
rekwizyta. Wyjęte ztąd przecież będzie obmy- 
ślenie środków obrotowych w tytule 14. doty- 
czącego kosztorysu przewidzianych. 

Wykonanie winno nastąpić dokładnie wedle 
uchwalonych z góry i ustanowionych wzglę- 
dnie ustanowić się jeszcze mających planów 
i anszlagów, jako i kontraktu przedsiębierstwa 
budowli, ktory imieniem towarzystwa akcyj- 
nego kolei komunikacyjnćj Prusko - Nider- 
landskićj z W. Pontus Kleman i domem han- 
dlowym Hinde & Gladstone w Londynie pod 
dniem 13. Kwietnia 1863. został zawarty; na 
przestrzeni od dworca Kaldenkirchen do gra- 
nicy krajowćj powinna atoli zamiast przewi- 
dzianćj w rzeczonym kontrakcie przedsiębier- 
stwa budowli kolei jednćj tylko, kolej pod- 
wójna być założoną. 

Na dworcu w Kaldenkirchen — który we- 
dle zjednoczonego pomiędzy towarzystwami 
kontraktującemi, przez Ministra zatwierdzić 
się jeszcze mającego, do aktu tego zaznaczo- 
nego projektu z dnia 1. Lutego 1865. ma być 
założony — winno towarzystwo akcyjne kolei 


komunikacyjnćj Prusko - Niderlandskićj także 


i budynki i urządzenia dla ekspedycyi ceł wła- 
snym kosztem wystawić. 


$. 3. 


Wszelkie dokumenta tyczące się nabycia 
gruntu, stosunków drogowych i stosunków 
wstrzymania wody, zgoła budowli i prowadze- 


Verbindungsbahn bezuͤglichen Erwerbsinſtrumente, 
Grunderwerbs- wie alle ſonſtige Vertraͤge und 
Verhandlungen, Akten, Pläne und Anſchlaͤge hat 
die Preußiſch⸗Niederlaͤndiſche Verbindungsbahn⸗ 
Geſellſchaft an die Bergiſch-Maͤrkiſche reſp. die 
Rheiniſche Eiſenbahngeſellſchaft bei Uebergabe der 
Bahn mit zu uͤbergeben. 


H. 4. 

Die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗Niederlän⸗ 
diſchen Verbindungsbahn überträgt ferner hierdurch 
alle Rechte, welche fuͤr ſie bezuͤglich des Baues 
und Betriebes einer Eiſenbahn von der Koͤniglich⸗ 
Preußiſch⸗Niederlaͤndiſchen Landesgrenze bei Venlo 
nach Kempen ſtipulirt find (vergl. $. 46. des 
Statuts und Staatsvertrages vom 14. Maͤrz 1864., 
Gefeg- Sammlung für 1864. S. 627.), auf die 
Rheiniſche Eiſenbahngeſellſchaft. 


$. 3. 

Durch den Uebergang der Konzeſſion fuͤr die 
Kempen⸗Venloer Strecke an die Rheiniſche Eiſen⸗ 
bahngeſellſchaft als integrirender Theil ihres Unter⸗ 
nehmens beziehungsweiſe durch den Uebergang der 
Vierſen⸗Venloer Eiſenbahnſtrecke an die Bergiſch⸗ 
Maͤrkiſche Eiſenbahngeſellſchaft als integrirender 
Theil dieſes Unternehmens wird die Aktiengeſellſchaft 
der Preußiſch-Niederlaͤndiſchen Verbindungsbahn 
von den ihr nach Inhalt ihres Statuts und des 
Staatsvertrages vom 14. März 1864. gegenuͤber 
dem Staate obliegenden Verpflichtungen liberirt. 


$. 6. 

Die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch⸗Nieder⸗ 
laͤndiſchen Verbindungsbahn erhält als Gegen- 
leiſtung: 

a) von der Bergiſch⸗Maͤrkiſchen Eiſenbahngeſell⸗ 
ſchaft die —— von Einer Million und 
be vier und dreißig tauſend Thalern 

reußiſch Kurant; ; 

b) von der Rheiniſchen Eiſenbahngeſellſchaft die 
Summe von Einhundert ſechs und zwanzig 
tauſend Thalern Preußiſch Kurant. 

Jahrgang 1865, (Nr. 6170—6174.) 
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nia kolei komunikacyjnej Prusko - Niderland- 
skićj, kontrakty względem nabycia gruntu jako 
i wszelkie inne kontrakty i czynności, akta, 
plany i anszlagi powinno towarzystwo kolei 
komunikacyjnćj Prusko- Niderlandskie towa- 
rzystwu kolei Bergsko - Marchijskiemu wzgl. 
towarzystwu kolei Nadreńskiemu przy trady- 
cyi kolei wraz wydać. 


§. 4. 

Dalej zlewa towarzystwo akcyjne kolei że- 
laznej komunikacyjnej Prusko -Niderlandskićj 
niniejszćm wszystkie prawa, które mu pod 
względem budowy i prowadzenia kolei żela- 
znćj od granicy krajowćj Królewsko-Prusko- 
Niderlandskićj pod Venlo do Kempen wymó- 
wione (cfr. S. 46. statutu i traktatu Rządowego 
z dnia 14. Marca 1864., Zbiór praw na rok 1864. 
str. 627), na towarzystwo kolei Nadreńskie. 


$. 5. 


W skutek przejścia koncesyi za przestrzeń 
Kempen-Venlo na towarzystwo kolei Nadreń- 
skie jako integralną część przedsiębierstwa jéj, 
względnie w skutek przejścia przestrzeni kolei 
Viersen-Venlo na towarzystwo kolei Bergsko- 
Marchijskie jako integralnćj części przedsiębier- 
stwa tego, zwolnionćm zostaje towarzystwo 
akcyjne kolei żelaznćj komunikacyjnej Prusko- 
Niderlandskićj z obowiązań ciążających mu 
w stosunku do Rządu na mocy statutu jęgo 
i traktatu Rządowego z dnia 14. Marca 1864. 


$. 6. 

Towarzystwo akcyjne kolei żelaznćj ko- 
munikacyjnćj Prusko - Niderlandskićj otrzyma 
w zamian: 

a) od towarzystwa kolei zelaznéj Bergsko- 
Marchijskiego sumę w ilości jednego mi- 
liona stu trzydziestu czterech tysięcy tala- 
rów Pruską grubą monetą; 

b) od towarzystwa kolei żelaznćj Nadreń- 
skiego sumę w ilości stu dwudziestu sze- 
ściu tysięcy talarów Pruską grubą monetą, 
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Von diefen Summen faͤllt, wie der 
Stempelberechnung wegen bemerkt wird, auf 
die nach $. 2. Seitens der Preußiſch⸗Nieder⸗ 
laͤndiſchen Verbindungsbahn⸗Geſellſchaft úber- 
nommenen Arbeitsleiſtungen der Betrag von 
fuͤnfhundert zweitauſend zweihundert neun und 
ſechszig Thalern eilf Groſchen Einem Pfennig 
reſp. ſechs und vierzig tauſend Einhundert 
vierzehn Thalern vier Groſchen zehn Pfennigen 
und auf die Lieferungen der Betrag von drei⸗ 
hundert drei und fuͤnfzig tauſend fuͤnfhundert 
ſechs und fuͤnfzig Thalern ſechs Groſchen 
eilf Pfennigen reſp. ſechs und ſechszig tauſend 
drei und vierzig Thalern zehn Groſchen 
zwei Pfennigen. 


Die Reſte von zweihundert acht und 
ſiebenzig tauſend einhundert vier und ſiebenzig 
Thalern zwoͤlf Groſchen reſp. dreizehntauſend 
achthundert zwei und vierzig Thalern fuͤnf⸗ 
zehn Groſchen gelten als Kaufpreiſe fuͤr die 
nach H. 1. uͤbertragenen Objekte. 


©) Als Aequivalent für die im $. 4. ſtipulirte 
Uebertragung erſtattet die Rheiniſche Eiſen⸗ 
bahngeſellſchaft die von der Preußiſch⸗Nieder⸗ 
laͤndiſchen Verbindungsbahn⸗Geſellſchaft für 
die Vorarbeiten der Strecke Kempen⸗Venlo 
verausgabten Geldbetraͤge ſofort nach Perfektion 
dieſes Vertrages. 


8 7. 
Die Aktiengeſellſchaft der Preußiſch-Nieder⸗ 


Ze sum tych przypada, co się dla obli- 
czenia stepla nadmienia, na prestacye ro- 
bocze podjęte na mocy 8. 2. ze strony to- 
warzystwa kolei komunikacyjnćj Prusko- 
Niderlandskićj, kwota w ilości pięciuset 
dwóch tysięcy dwóchset sześćdziesięciu 
dziewięciu talarów jedenastu srebrnych 
groszy jednego fenyga, względnie czter- 
dziestu sześciu tysięcy stu czternastu tala- 
rów czterech srebrnych groszy dziesięciu 
fenygów, a na liwerunki kwota w iłości 
trzechset pięćdziesięciu trzech tysięcy pię- 
ciuset pięćdziesięciu sześciu tałarów sze- 
ściu srebrnych groszy jedenastu fenygów, 
względnie sześćdziesięciu sześciu tysięcy 
czterdziestu trzech talarów dziesięciu sre- 
brnych groszy dwóch fenygów. 

Reszty w ilości dwóchset siedmdzie- 
sieciu óśmiu tysięcy stu siędmdziesięciu 
czterech talarów dwunastu srebrnych gro- 
szy, względnie trzynastu tysięcy ośmiuset 
czterdziestu dwóch tałarów piętnastu sre- 
brnych groszy uważane będą za ceny ku- 
pna od objektów na mocy 8. . przedanych. 


c) W zamian za ustąpienie wymówione w$.4. 
winno towarzystwo kolei Nadreńskie sumy 
pieniężne wyłożone przez towarzystwo ko- 
lei komunikacyjnćj Prusko- Niderlandskie 
za roboty wstępne na przestrzeni Kempen- 
Venlo zwrócić natychmiast po perfekcyi 
układu niniejszego. 
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Towarzystwo akcyjne kolei komunikacyj- 


laͤndiſchen Verbindungsbahn verzichtet auf alle nćj Prusko-Niderlandskićj zrzeka się wszelkich 
Nebenforderungen, insbeſondere fúr etwaige außer: pretensyi pobocznych, zwłaszcza za możebne 
kontraktliche Bauanlagen und Einrichtungen, welche nie kontraktowe zakłady budowlowe i urzą- 
auf dem in Rede ſtehenden Terrain etwa gemacht dzenia, któreby na gruncie w mowie będącym 
find oder noch gemacht werden. Letztere fallen — albo jaż były albo zostać miały zdziałanemi. 
mit Ausnahme folcher, welche nur vorübergehenden Zakłady i urządzenia te dostaną się — 2 wyją- 
Beduͤrfniſſen des Bahnbaues gedient haben, und tkiem zakładów takich, które li na przecho- 
von der genannten Geſellſchaft zu befeitigen find — dnie potrzeby budowli kolei służyły, a przez 
als Pertinenz des Grund und Bodens, auf towarzystwo rzeczone usunięte być powinny 
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welchem fie fih befinden, der Bergifh-Mártifhen 
oder der Rheiniſchen Eiſenbahngeſellſchaft aus- 
ſchließlich oder beiden gemeinſam ohne weiteres 
Entgeld zu. 


$. 8. 


Im Uebrigen werden die von der Bergiſch⸗ 
Maͤrkiſchen und der Rheiniſchen Eiſenbahngeſellſchaft 
uͤbernommenen und an deren reſpektiven Haupt⸗ 
kaſſen zu leiſtenden Zahlungen faͤllig, ſobald die 
gedachten Bahnſtrecken einſchließlich ſaͤmmtlicher 
Bahnhofsanlagen dieſem Vertrage gemaͤß fertig 
geſtellt und als betriebsfaͤhig von den zuſtaͤndigen 
Koͤniglichen Behoͤrden abgenommen worden ſind, 
und ferner die Regulirung der den bisherigen 
Grundbeſitzern gegenuber übernommenen Ber- 
pflichtungen nachgewieſen iſt. Wird dieſer Nach⸗ 
weis nicht erbracht, oder aber die Ausfuͤhrung 
und betriebsfaͤhige Einrichtung der Bahn bei deren 
Uebergabe nicht in allen Theilen den Bedingungen 
dieſes Vertrages entſprechend befunden, ſo ſind 
die beiden anderen Kontrahenten berechtigt, einen 
entſprechenden, im Nichteinigungsfalle von dem 
techniſchen Mitgliede des Koͤniglichen Eiſenbahn⸗ 
kommiſſariats zu Coͤln unter reichlicher Schaͤtzung 
und gültig feſtzuſtellenden Theil der Gegenleiſtung 
fo lange zurückzubehalten, bis jene Verpflichtungen 
regulirt reſp. die erhobenen Anſtaͤnde erledigt find. 


Sobald ſolches demnaͤchſt geſchehen, iſt die 
zurückbehaltene Summe nebft vier und einhalb⸗ 
prozentigen, vom Tage der Uebergabe der Bahn⸗ 
ſtrecken zu berechnenden Zinſen nachtraͤglich ohne 
Verzug zu zahlen. — 

Die Beragiſch-Maͤrkiſche und die Rheiniſche 
See können die Gegenleiſtung nach 
ihrer Wahl entweder in baarem Gelde oder in vier 
und einhalbprozentigen zum Nominalwerthe zu 
berechnenden Prioritats⸗Obligationen ihrer betreffen- 
den Bahn berichtigen. 


— jako przynależytości gruntu, na którym się 
znajdują, towarzystwu kolei Bergsko -Marchij- 
skiemu lub towarzystwu kolei Nadreńskiemu 
na wyłączną albo obu towarzystwom na wspólną 
własność, bez wszelkiego wynagrodzenia. 


§. 8. 

Zresztą powinny prestacye pieniężne prze- 
jętę przez towarzystwo kolei Bergsko-Marchij- 
skie i towarzystwo kolei Nadrenskie, u doty- 
czących kas głównych ich uiszczać się mające, 
stać się płatnemi w chwili, w którćj rzeczone 
przestrzenie kolei, włącznie wszelkich zakła- 
dów na dworcach, stósownie do niniejszego 
układu będą wykończone i jako zdatne na obrot 
ze strony właściwych władz Królewskich ode- 
brane, a prócz tego zregulowanie obowiązań 
przejętych w stosunku do dotychczasowych 
właścicieli gruntów będzie wykazane. W ra- 
zie nie dostawienia wykazu tego, lub gdyby 
się znaleść miało przy tradycyi, że wykonanie 
i urządzenie na obrot kolei nie we wszystkich 
częściach warunkom traktatu niniejszego od- 
powiada, służyć ma obu drugim stronom kon- 
traktującym prawo, zatrzymania odpowiedniej, 
w razie nie zgodzenia się, przez technicznego 
członka Królewskiego komisaryatu kolei żela- 
znej w Kolonii za peinem szacowaniem pra- 
wnie ustanowić sie mającćj cząstki prestacyi 
wzajemnej tak długo, ażby obowiazania rze- 
czone zregulowane, wzglednie wniesione wat- 
pliwosci byly zalatwione. 

Jak skoroby to późnićj nastąpić miało, 
winna zatrzymana suma wraz z prowizyą cztero 
i pół procentową, od dnia tradycyj przestrzeni 
kolejowych obliczyć się mającą, bez zwłoki 
być późnićj wypłaconą. 

Towarzystwom kolei Bergsko-Marchijskiemu 
i Nadreńskiemu wolno będzie uiścić się z presta- 
cyi wzajemnej do wyboru, bądź to w gotówce, 
bądź w cztero i pół procentowych, wedle war- 
tości nominalnćj policzyć się mających obliga- 
cyach upierwszonych kolei swych dotyczących. 
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§. 9. 
Der Bergiſch⸗Maͤrkiſchen Eifenbahngefellichaft 
verbleibt als Erwerberin der Ruhrort⸗Crefeld⸗ 
Kreis Gladbacher Eiſenbahn die von dieſer Ge— 
ſellſchaft uͤbernommene Verpflichtung zur Ausfuͤh⸗ 
rung des Doppelgeleiſes von Vierſen nach Gladbach 
Behufs Durchfuͤhrung der Zuͤge bis zu und von 
dem Central-Bahnhofe Gladbach. 


$. 10. 


Seitens aller Kontrahenten foll die Beſchaffung 
der vorbehaltenen und erforderlichen Ratifikationen 
der Generalverſammlungen und des Staats nach 
Moͤglichkeit beſchleunigt werden. 

Sollten dieſe Ratifikationen innerhalb ſechs 
Monaten von heute ab nicht erfolgt ſein, ſo gilt 
die vorſtehende Uebereinkunft als nicht zu Stande 
gekommen, falls Kontrahenten ſich nicht zuvor uͤber 
eine Verlaͤngerung geeinigt haben ſollten. 


$. 11. 


Die entſtehenden Stempelkoſten werden zu einer 
Haͤlfte von der Preußiſch⸗Niederlaͤndiſchen Verbin⸗ 
dungsbahn⸗Geſellſchaft, zur anderen Haͤlfte von 
den beiden anderen Kontrahenten nach Verhaͤltniß 
des Betrages ihrer Gegenleiſtungen getragen. 


(Nr. 6171.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der unter der Firma: „Elberfelder 
gemeinnuͤtzige Aktien-Baugeſellſchaft“ mit 
dem Sitze zu Elberfeld errichteten Aktien— 
geſellſchaft. Vom 23. Auguſt 1865. 


Des Koͤnigs Majeſtaͤt haben mittelſt Allerhoͤchſten 
Erlaſſes vom 31. Juli 1865. die Errichtung einer 
Aktiengeſellſchaft unter der Firma: „Elberfelder 
gemeinnuͤtzige Aktien⸗Baugeſellſchaft“ mit dem 
Sitze zu Elberfeld, ſowie deren Statut vom 
10. April 1865. zu genehmigen geruht. 
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§. 9. 


Towarzystwu kolei Bergsko-Marchijskiemu 
ciążać będzie jako nabywcy kolei żelaznćj 
Ruhrort - Krefeld - powiat Gladbach, przejęty 
przez toż towarzystwo obowiązek założenia 
drugich kolei od Viersen do Gladbach celem 
przeprowadzania pociągów do dworca central- 
nego i z dworca centralnego w Gladbach. 


§. 10. 

Wszystkie strony kontraktujące powinny 
dostawienie zastrzeżonych i potrzebnych za- 
twierdzeń przez walne zebrania i Rząd ile mo- 
żności przyspieszyć. 

Gdyby zatwierdzenia te w przeciągu sześciu 
miesięcy, począwszy od dnia dzisiajszego, dane 
być nie miały, układ powyższy uważany bę- 
dzie za nie zawarty, krom żeby się strony kon- 
traktujące pierwćj względem przedłużenia po- 
rozumiały były. 


CH 


Powstałe koszta stępla winno ponosić do po- 
łowy towarzystwo kolei komunikacyjnćj Pru- 
sko-Niderlandskie, do drugićj połowy obie 
drugie strony kontraktujące, w stosunku do 
ilości wzajemnych swych prestacyi. 


(No. 6171.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia towarzystwa na akcye zawią- 
zanego pod firmą: »Elberfeldskie wszech- 
użyteczne towarzystwo budownictwa na 
akcye« w Elberfeld. Z dnia 23. Sier- 
pnia 1865. 


Jego Królewska Mość raczył zatwierdzić Naj- 
wyższćm rozporządzeniem z dnia 31. Lipca 1865. 
zawiązanie się towarzystwa na akcye pod firmą: 
»Elberfeldskie wszechużyteczne towarzystwo 
budownictwa na akcye« w Elberfeld, tudzież 


statut jego z dnia 10. Kwietnia 1865. 


Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt dem Statute 
wird durch das Amtsblatt der Königlichen Regie- 
rung zu Duͤſſeldorf bekannt gemacht werden. 


Berlin, den 23. Auguſt 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 
Im Auftrage: 


Delbrück. 
Der Miniſter des Innern. 


Im Auftrage: 
v. Kluͤtzow. 
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Najwyższe rozporządzenie ogłosi sie wraz 
ze statutem w dzienniku urzędowym Króle- 
wskićj Regencyi w Duesseldorfie. 


Berlin, dnia 23. Sierpnia 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 
Z- polecenia: 


Delbrueck. 
Minister spraw wewnętrznych. 
Z polecenia: 
Kluetzow. 


(Nr. 6172.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der Abaͤnderung des Artikel 40. 
des Statuts der Koͤlniſchen Feuer-Verſiche⸗ 
rungsgeſellſchaft. Vom 26. Auguſt 1865. 


Des Königs Majeſtaͤt haben mittelſt Allerhoͤchſten 
Erlaſſes vom 29. Juli 1865. die von der außer⸗ 
ordentlichen Generalverſammlung der Koͤlniſchen 
Feuer⸗Verſicherungsgeſellſchaft „Colonia“ vom 
8. April d. J. beſchloſſene Abänderung des Artikel 40. 
des Geſellſchaftsſtatuts zu genehmigen geruht. 

Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt dem notariellen 
Protokolle vom 8. April d. J. wird durch das 
Amtsblatt der Königlichen Regierung zu Góln 
bekannt gemacht werden. 

Berlin, den 26. Auguſt 1865, 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 
Gr. v. Itzenplitz. 
Der Miniſter des Innern. 
Im Auftrage: 
v. Kluͤtzow. 


(Jo. 6172.) Obwieszczenie, tyczące się Najwyższego 
zatwierdzenia odmiany artykułu 40. sta- 
tutu Kolońskiego towarzystwa zabezpie- 
czenia od ognia. Z dnia 26. Sierpnia 1865. 


Jego Królewska Mość raczył zatwierdzić Naj- 
wyäszem rozporządzeniem z dnia 29. Lipca 1865. 
uchwaloną przez nadzwyczajne walne zebranie 
Kolońskiego towarzystwa zabezpieczenia od 
ognia »Kolonia« pod dniem 8. Kwietnia r. b. 
odmianę artykułu 40. statuta towarzystwa. 

Najwyższe rozporządzenie wraz z notaryal- 
nym protokółem z dnia 8. Kwietnia r. b. ogłosi 
się dziennikiem urzędowym Królewskićj Re- 
gencyi w Kolonii. 

Berlin, dnia 26. Sierpnia 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 
Hr. Itzenplitz. 


Minister spraw wewnetrznych. 
Z polecenia: 
Kluetzow. 


(Nr. 6173.) Beſtaͤtigungs⸗Urkunde, betreffend den dritten 
Nachtrag zum Statute der Neiſſe-Brieger 
Eiſenbahngeſellſchaft. Vom 30. Auguſt 1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen ꝛc. 


Nachdem die Neiſſe-Brieger Eiſenbahngeſell⸗ 
fchaft in der Generalverſammlung vom 23. Juni 
1865. zu dem $. 18. des unterm 13. März 1846. 
(Geſetz⸗ Samml. S. 187.) Allerhoͤchſt beſtaͤtigten 
Statuts, ſowie zu dem F. 10. des im zweiten 
Statutnachtrage enthaltenen Allerhoͤchſten Privile- 
giums vom 27. Dezember 1858. (Geſetz⸗Samml. 
vom Jahre 1859. S. 30.) die Einfuͤhrung einer 
zuſaͤtzlichen Beſtimmung, welche die Ausfertigung 
neuer Aktien und Obligationen nebſt den zugehoͤri⸗ 
gen Dividendenſcheinen und Kupons an Stelle zer⸗ 
riſſener oder ſonſt unbrauchbar gewordener Aktien 
und Obligationen der Geſellſchaft zulaͤſſig macht, 
beſchloſſen und zu dem Ende die in dem anlie⸗ 
genden dritten Nachtrage zum Statute enthaltenen 
Beſtimmungen zur Beſtaͤtigung vorgelegt hat, 
wollen Wir dieſem Beſchluſſe und dem gedachten 
Nachtrage Unſere Beſtaͤtigung hierdurch ertheilen. 


Die gegenwärtige Urkunde iſt nebſt der Anlage 
durch die Geſetz⸗Sammlung bekannt zu machen. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


Gegeben Baden-Baden, den 30. Auguft 1865. 


(I. S.) Wilhelm. 


Fuͤr den Juſtizminiſter: 


Gr. v. Itzenplitz. Gr. zu Eulenburg. 


* — 
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(No. 6173.) Dokument zatwierdzenia, tyczący się trze- 
ciego dodatku do statutu towarzystwa ko- 
lei żelaznćj Nisso-Brzeskićj. Z dnia 30. Sier- 


pnia 1865. 


My Wilhelm, z Bożćj łaski Król 
Pruski i t. d. 


W skutek uchwalonego przez towarzystwo 
kolei żelaznćj Nisso-Brzeskićj na walnem ze- 
braniu z dnia 23. Czerwca 1865. zaprowadzenia 
postanowienia dodatkowego do $. 18. statutu 
pod dniem 13. Marca 1846. (Zbiór praw str. 187) 
Najwyżćj zatwierdzonego, tudzież do $. 10. za- 
wartego w drugim dodatku do statutu Naj- 
wyższego przywileju z dnia 27. Grudnia 1858. 
(Zbiór praw z roku 1859. Str. 30), dozwalają- 
cego wygotowania w miejsce podartych lub 
zinnćj przyczyny na nic nie zdatnych akcyi 
i obligacyi towarzystwa, akcyi i obligacyi no- 
wych wraz z należnemi doń biletami dywiden- 
dowemi i kuponami, i w skutek przedłożenia 
końcem tym zawartych w załączonym trzecim 
dodatku do statutu postanowień celem za- 
twierdzenia, Udzielamy uchwale tćj i rzeczo- 
nemu dodatkowi niniejszćm Nasze zatwier- 
dzenie. 


Dokument niniejszy wraz z dodatkiem na- 
leży Zbiorem praw ogłosić. 


Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć. 


Dan w Baden-Baden, dnia 30. Sierpnia 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Za Ministra sprawiedliwości: 


Hr. Itzenplitz. Hr. Eulenburg. 


Dritter Nachtrag 


zum 


Statute der Neiffe-Brieger Eiſenbahn⸗ 
geſellſchaft. 


18. des unterm 13. Maͤrz 1846. 
MWlerhoͤchſt beftätigten Statuts, ſowie zu dem 
H. 10. des im zweiten Statutennachtrage enthal- 
tenen Allerhoͤchſten Privilegiums vom 27. Dezem⸗ 
ber 1858. wird zuſaͤtzlich beſtimmt: 

An die Stelle zerriſſener oder ſonſt un⸗ 
brauchbar gewordener Aktien und Obligationen 
der Geſellſchaft koͤnnen nach freiem Ermeſſen 
des Direktoriums neue Aktien und Obliga⸗ 
tionen nebſt den zugehörigen Dividenden⸗ 
ſcheinen und Kupons unter neuer fortlau⸗ 
fender Nummer und mit ſpezieller Anfuͤhrung 
der bisherigen, nunmehr in Wegfall kommen⸗ 
den Nummern ausgefertigt werden. Die 
durch Verbrennung zu bewirkende Kaſſirung 
der alten Papiere und die Ausfertigung der 
neuen Aktien und Obligationen, welche letz⸗ 
tere bis zum 15. Dezember jeden Jahres 
nachgeſucht werden muß, erfolgen alljährlich 
einmal bis Ende Januar nächften Jahres 
unter Zuziehung von Notar und Zeugen, fowie 

zweier Direktionsmitglieder oder deren Stell⸗ 
vertreter und des Rendanten. Ueber den Akt 
hat der Notar eine notarielle Verhandlung 
aufzunehmen. 

Die Nummern der verbrannten und der 
neu ausgefertigten Papiere werden durch die 
Zeitungen bekannt gemacht. 

Die aus dem vorſtehenden Verfahren er⸗ 
wachſenden Koſten fallen den Antragſtellern 
zur Laſt. 


Zu dem H. 


Trzeci dodatek 


do 
statutu towarzystwa kolei żelaznćj 
Nisso-Brzeskićj. 


Do $. 18. statutu pod dniem 13. Marca 1846, 
Najwyżćj zatwierdzonego, tudzież: do; $. 10. 
Najwyższego przywileju z dnia 27. Grudnia 
1858., zawartego w drugim dodatku do statutu, 
postanawia się dodatkowym sposobem: 


W miejsce podartych lub z inne) przy: 
czyny na nic nie zdatnych akcyi i obliga- 
cyl towarzystwa mogą być wygotowane 
wedle dowolnego zdania dyrekcyi akcye 
i obligacye nowe, wraz z nałeżnemi doń 
biletami dywidendowemi i kuponami pod 
nowym bieżącym numerem i ze szczegó” 
lowem przytoczeniem numerów dotych- 
czasowych odtąd ustających. Kasacya sta- 
rych papierów, za pomocą spalenia usku- 
tecznić się mająca, i wygotowanie akcyi 
i obligacyi nowych, które to ostatnie do 
15. Grudnia każdego roku powinno być 
zawnioskowane, nastąpi corocznie raz je- 
den aż do końca Stycznia roku przyszłego, 
za przybraniem notaryusza i świadków, 
tudzież dwóch członków dyrekcyi łub ich 
zastępców i rendanta. Z aktu winien nó- 
taryusz przyjąć czynność notaryalną, 


‚ Numera papierów spalonych i papie- 
rów nowo wygotowanych będą ogłoszone 
w gazetach. 

„ „Koszta powyższego postępowania cią- 
zac mają wnioskodawcom. 


nn 


(Nr. 6174.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der von der „Wittener Gas— 
Aktiengeſellſchaft“ wegen Abaͤnderung des 
Geſellſchaftsſtatuts gefaßten Befchlüffe. Vom 
2. September 1865. 


Des Koͤnigs Majeſtaͤt haben mittelſt Allerhoͤch⸗ 
ſten Erlaſſes vom 14. Auguſt 1865. die von der 
außerordentlichen Generalverſammlung der „Wit⸗ 
tener Gas-Aktiengeſellſchaft“ vom 9. Juni 1865. 
beſchloſſenen, in der notariellen ee von 
demſelben Tage unter Littr. a. b. c. d. und f. ent⸗ 
haltenen Statutaͤnderungen mit der Maaßgabe zu 
genehmigen geruht, daß, wenn die Aktionaire wegen 
ſaͤumiger Einzahlung der Aktienbetraͤge ihres An⸗ 
rechts verluſtig erklaͤrt werden ſollen, die Vor⸗ 
ſchriften des Artikels 221. des Deutſchen Handels- 
geſetzbuchs zu beachten ſind. 

Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt den Statut- 
änderungen wird durch das Amtsblatt der Koͤnig⸗ 
lichen Regierung zu Arnsberg bekannt gemacht 
werden. 


Berlin, den 2. September 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe 
und öffentliche Arbeiten. 
Gr. v. Itzenplitz. 
Der Miniſter des Innern. 
Im Auftrage: 
v. Kluͤtzow. 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober ⸗Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 
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(No. 6174.) Obwieszczenie, tyczące sie Najwyższego za- 
twierdzenia uchwał postanowionych przez 
»Witteńskie towarzystwo gazowe na akcye« 
co do odmiany statutu towarzystwa. Z dnia 


2. Września 1865. 


Jego Królewska Mość raczył Najwyższem roz- 
porządzeniem z dnia 14. Sierpnia 1865. uchwa- 
lone przez nadzwyczajne walne zebranie » Wit- 
teńskiego towarzystwa gazowego na akcye« 
z dnia 9. Czerwca 1865., w notaryalnćj czynno- 
ści z dnia tegoż pod Lit. a. b. c. d. i f. zawarte 
odmiany statutu zatwierdzić pod tym warun- 
kiem, że w razach, gdzieby chodziło o uznanie 
utraty prawa udziału akcyonaryuszów w sku- 
tek zalegania opłaty składek akcyjnych, prze- 
strzegane być mają przepisy artykułu 224. Nie- 
mieckiego kodeksu handlowego. 


Najwyższe rozporządzenie wraz z odmia- 
nami statutu ogłosi się dziennikiem urzedo- 
wym Królewskićj Regencyi w Arnsbergu. 


Berlin, dnia 2. Września 1865. 


Minister handlu, przemysłu i robót 
publicznych. 
Hr. Itzenplitz. 


Minister spraw wewnętrznych. 
Z polecenia: 


Kluetzow. 


Redagowano w Biórze Ministerstwa Stanu. 


Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnej Nadwornej drukarni 
(R. Decker). 


